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OBIIAA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTBI

Pedepupyemast paboTa mMOCBsAIICHA W3YYCHUIO JBYXKOMIIOHCHTHBIX
CJIO’KHBIX CJIOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKA KaK CPEICTB PEIpe3CHTAIIMY 3HAHUI O de-
JIOBEKE H apTe(baKTaxl, BBISBJICHHIO KOTHUTHUBHBEIX OCHOB HX CEMAHTHUKH,
a TaKKe UX POJIM B TPOIIECcax CyOKaTeropHu3ally U OICHOYHOW KaTeropusa-
[IUU T€HCTBUTEIHHOCTH.

B kxauecTBe rUNMOTE3bI BBIIBUTACTCS TOJIOKEHHUE O TOM, YTO JBYXKOMIIO-
HECHTHBIC CJIOKHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE MOT'YT MOJCIUPOBATH 3HAHUS O YEINO-
Beke M apredakTax, CPeACTBAMU PENPE3CHTALUH KOTOPHIX OHHU SIBISIOTCS,
B BHUJIE KOTHUTUBHON MATPHIIBI, BKIIOYAOUICH g KOHTEKCTOB. DOpMUpOBa-
HUC 3HAYCHUU JBYXKOMIIOHCHTHBIX CJIOKHBIX CYIIECCTBHTEIBHBIX OCYIICCTB-
JSIETCS. B XOJIe KOHICNTYaJbHON JIEPUBAIMHM IO PA3IUYHBIM KOTHHTHBHBIM
MoneNsIM. JIByXKOMIIOHEHTHBIC CJIOXKHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC BBICTYIAIOT
CPEICTBOM CyOKaTEropH3allMy U OICHOYHOW KaTeropu3anuu. CyOkaTeropusa-
IIUsl TIPEIOoJIaraeT, YTo CO3IaBaeMOE CIIOKHOE CJIOBO CIIOCOOCTBYET JeTallu3a-
I[UH JICKCHYECKOM KAaTeropuu, K KOTOPOil CIOBO mpuHaiexkut. OIeHOYHAs Ka-
TEropu3alusl MPe/InoaaraeT, 4YTo 3a CYeT B3aUMO/ICHCTBUSI KOMIIOHEHTOB CIIOX-
HOTO CJIOBa, CIIOYKHOE CJIOBO MPUOOPETAET OIICHOYHBIH CMBICI U MOXET BBICTY-
MaTh CPEJACTBOM PEIPE3CHTALMHA KATETOPHHU CIIOB, CIIOCOOHBIX BBIMOJIHSTH Olle-
HOYHYIO (D)YHKIIHFO.

B kauecTBe 00BEKTAa HKCCICIOBAHHS BBICTYMAIOT JIBYXKOMIIOHEHTHBIE
CIJIOKHBIE CymeCTBHTeJ‘ILHHCZ, obOpazoBannple To MogmemsiM: N+N, N+V,
N+s+N, N+Ver, N+Ner, N’s+N, V+N, V+Ver, Ver+Ver, V+Adv., V+Prep.,
Adj.+N, Adj.+i+N, Adj.+PIl, Adv.+N, Adv.+V., Ger.+N, Num.+N, PI+N,
Pron.+V, Prep.+N, Prep.+V, Prep.+Pron.

IIpenMeToM [aHHOTO WCCIICAOBAHUS SBISIOTCS JBYXKOMITOHCHTHBIC
CJIOXKHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC KAK MOJEIH PEIPE3CHTAIlMN 3HAHUN O YETIOBEKE
u apreakTax, KOTHUTHBHBIC MPOIECCHI, KOTOPHIE OMPEIENTioT (HOPMHPOBaA-

! B macrosmeit paboTe BHIMAHIE yAEIACTCS KOHIENTYAIbHO-TEMATHHUECKHM 061aCTM
YEJIOBEK u APTE®AKT, mockonbKy denoBedeckoe OTHOLIEHHE K MHUPY aHTPOIIO-
LIEHTPUYHO: YEJOBEK BOCIPUHHUMAET ce0s M MpPEAMEThI, OKpYXKalollhe ero, CKBO3b
IpU3MY COOCTBEHHBIX OLIYIIEHUH, TOTpeOHOCTEH, BIeueHni U 3HaHuil. U Takoe Mupo-
BOCIIPHSITHE HAXOJAUT OTPAKCHHUE B SI3bIKE BOOOILE M B CIOXKHBIX CJIOBaX B YaCTHOCTH.
JIByXKOMIIOHEHTHBIC CJIOKHBIE CJIOBAa, OOBEKTUBHPYIOLIME KOHIENTYaJIbHO-TeMa-
trueckyio obnacts UEJIOBEK, Taxske SBISIOTCS CPECTBOM OIEHOYHOM KaTeropmsa-
L[UH, YTO SABJIAETCSA IPEAMETOM HACTOSIIIETO UCCICIOBAHMUS.

2 B paGoTe paccMaTPHBAIOTCS CIIOXKHEIE CI0BA, 0BPAa30BAHHBIE COMOIOKEHIEM OCHOB,
U CJIOXHOIIPOHM3BOJHEIE CII0BA (OCHOBHI B coueTaHUH C apGuKcoMmUIm HHTEPHHUKCOM).
Ipu 5TOM B KauecTBE KOMIIOHEHTA CI0BAa PACCMATPUBAETCS OCHOBA CIOKHOTO CIIOBA.
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HHE JIBYXKOMITIOHEHTHBIX CJIOXKHBIX CYIIECTBUTEIIBHBIX, & TAK)Ke KOTHUTUBHbIC
MOJIETIM KOHCTPYUPOBAHHS CEMaHTUKH JJAaHHBIX CIIOMKHBIX CJIOB.

AKTyaJabHOCTb paboThl 00yCIIOBIEHA OOpalieHueM K KOMIIO3HTaM C I0-
3ULUH KOTHUTHBHON CEMAaHTUKH Kak OOIIeil TeOpUH KOHIENTyalH3alul 1 Ka-
Teropuzauuy. KOrHUTHBHBII MOAX0A MO3BOJISET MPOCIEIUTh, KaK OIBIT B3au-
MOJEICTBHS YeJIOBEKA C OKPY Kalollel JeHCTBUTEILHOCTBIO PETU3YETCsl B 3Ha-
YEHHMSX S3BIKOBBIX €IMHUIL, a UMEHHO, B CEMaHTHKE CIIOXHOTo cioBa. OGpare-
HHE K KOMIIO3UTaM OOYCIIOBJICHO TEM, YTO B JAHHBIX SA3BIKOBBIX SAWHUIAX IIPO-
Ijecchl MO3HAHMS M HMHTEPIPETAlH MHUpa IPEACTABUTENISIMH ONPEACIICHHOIO
JIMHIBO-KYJIBTYPHOT'O COOOLIECTBA IOIY4at0T 0coboe oTpaxeHue. OLeHOYHBIN
NOTEHIMAJ IPOM3BOJHON JIEKCHKH JaeT BO3MOXKHOCTh MCCIIIOBATh TE aCIeK-
TBI YEJIOBEYECKOTO CO3HaHMs, KOTOPhIE CBS3aHbl C MHTEpIpETalreil denoBe-
KOM €aMoro ce0s ¥ WIEHOB A3bIKOBOI0 COOOIIECTBA, K KOTOPOMY OH IpUHA]-
JEXKUT.

Br160p TeMbI 00yCIIOBIICH TEM, YTO, HECMOTPSI HA TO, YTO LIEJIBIN PsijI OTe-
YECTBEHHBIX U 3apyOCIKHBIX YUCHBIX, PA0OTAIOIINX B PAMKaX CTPYKTYpPHO-CE-
MAaHTUYECKOI'0, MCUXOJMHIBUCTUICCKOTO U KOTHUTUBHOI'O MOAXOO0B, YKa3bl-
BAalOT Ha 0COOYIO POJIb KOMIIOHEHTa-MOAN(PHKATOpA U OMOPHOTO KOMIIOHEHTa
KOMIIO3UTa B (POPMHUPOBAHHH CEMAaHTHKH CIOXKHOTO CJIOBa M KaTerOpHU3alUH
OKpYy’Xarouieil AefCTBUTEIBHOCTH, TEM HE MEHee, JaHHas mpodiieMa ocTaeTcs
He JI0 KOHIIa M3y4eHHOH. TpeOyeTcss BEIUTH Ha KOTHUTHBHBIA YPOBEHb M BBI-
SIBUTh, KAKHUE KOHIICITHI CTOSAT 32 KOMIIOHEHTAMH CIIOKHOTO CJIOBa, B KaKOTO
pOJia KOHLENITYaJ bHbIC CBSI3M OHH BCTYIAIOT, M ONPENCIUTh MOTSHIHA KOM-
HO3UTOB KaK CPEACTB CyOKaTeropu3aliy U OLEHOYHOH KaTeropusaluu. JTo,
B CBOIO OYUCPECAb, MPCATOJIAracT BbIABJICHUEC KOTHUTUBHBIX Mo,ueneﬁ, ornpeaeis-
IOIMUX UX MOTCHIUAJI CITYKUTh CPEACTBOM cy6KaTerop1/13au1/H/I u OL[eHO‘IHOﬁ Ka-
Teropusanuu 0ObEKTOB U SIBJICHUI Mupa. B HacTosield paborte npennoiaraercs
paccMOTpeTh Ty 4YacTh KOHIIETITYaJIbHOM CHCTEMBbI YEJIOBEKa, KOTOpas CIIYKUT
OCHOBOM JJIs1 HHTEPIIPETAINY 3HAHUH O YeJIOBeKe U apTedaKkTax, perpe3eHTupy-
€MbIX CJIOKHBIMH CJIOBaMH, 4YTO, B CBOIO Ouepe/b, I03BOJISIET OOBSICHUTH
Y 0XapaKTepH30BaTh NHTEPIIPETATHBHO-OLEHOYHYIO JICSTEIbHOCTD YEJIOBEKA.

Leap nccnenoBaHMs 3aKIIIOYaeTCsi B PACCMOTPEHHH TOTO, KakUM oOpa-
30M JIByXKOMIIOHEHTHBIE CJIO’KHBIC CYIIECTBUTEIBHBIE MOAEIHPYIOT 3HAHHS
0 yeNioBeKe U apTedakTax, ONMCAHUU JAHHBIX S3BIKOBBIX €MHUII KAK CPEJICTB
CY6KaTeFOpI/I3aHHI/I u OHeHOqHOﬁ KaTeropus3alnu, BbIABICHWNN KOTHUTHBHBIX
Mo/Iesiel, onpeaessFonuX GopMUPOBaHHE UX CEMAaHTHKU.

B cOOTBEeTCTBHHM C IAaHHOH LIENBIO ONPEAENAIOTCS CIEAYIOLINe KOHKPEeT-
HbIE 3a/1a4M:

1. BBIABUTH JBYXKOMIIOHEHTHbIE CJIOXKHBIE CYLICCTBUTENIBHEIC, Hepena-
IOIIHE 3HAHMS O YeJIoBeKe U apTedakTax;



2. Ompenenuts JEKCHYECKHE KaTeTOPHH, YIEHAMH KOTOPBIX SIBISIFOTCS
JIBYXKOMITOHEHTHBIE CJIO’KHBIE CII0BA, Ha3bIBAIOIINE YEJIOBEKA U apTe(aKThl;

3. OcymecTBUTh MOAEIMPOBAHUE KOHIENTYaJbHO-TEMAaTHYECKHX 00J1a-
creit UEJIOBEK u APTE®AKT, koTOpble COCTaBISIOT CTPYKTYpy 3HAHMA,
00BEKTUBHPOBAHHYIO CJIOHBIMHU CYIIECTBUTEIBLHBIMH;

4. Omnpenenuts KOTHUTUBHBIE MOJIEIH, JIS)KAIIME B OCHOBE CEMaHTHUKH
JBYXKOMITIOHEHTHBIX CJIOKHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX;

5. YCTaHOBUTh KOHLENTHI M XapaKTEPHUCTHKH, KOTOPBIE AKTHBU3HPYIOTCS
B TpOIlecCe KOHIENTYalbHOH JEpUBAIMH, ONPEICISIONICH CO3JaHNUE CIIOKHBIX
CIIOB, SIBJITIOLIMXCSI CPEACTBOM CyOKaTeropH3aliy 1 OLICHOYHOH KaTeropH3aliy;

6. Ommcarhs THITBI MEKXKOHIETITYIBHBIX CBSI3€H MEXIY KOHIENITAMH, KO-
TOpBIE COCTABJIIIOT CTPYKTYpY 3HaHMSA, OOBEKTUBHPOBAHHYIO CIIOKHBIMHU CY-
IIECTBUTEIBHBIMH.

Hay4Hasi HOBH3HA HCCIIEIOBaHUS 3aKJII0UACTCS B PACCMOTPEHHUHU SI3BIKO-
BOT'0 MaTepuana ¢ TOYKH 3pEHUS KOTHUTHBHOTO ITOAX0/1a, OAHOTO U3 IepCIeK-
TUBHBIX HalpaBJIeHHH COBPEMEHHOH JTHHI'BUCTUKH, HAIIPABICHHOTO HA H3yde-
HHE POJIM YeJIOBEeKa B NMO3HAHUU MHUPA U PENpe3eHTAllUU MOJyYeHHBIX 3HaHUN
3a CUET A3BIKOBBIX CAMHUM. JJaHHBINA TOAXOA MO3BOJISCT BEISIBUTH 3HAHUA O de-
JOBeKEe W apTedakTax, MOMYJAIOMNX PEHPE3CHTANI0O 3a CUET ABYXKOMIIO-
HEHTHBIX CIIOXKHBIX CYIIECTBUTEJIBHBIX aHIJIMHCKOTO S3bIKA, M MIPEACTABUTH X
B BHUJIC MHTETPATHBHON CTPYKTYpPHI 3HAHWA — KOTHUTHBHON Marpuipl. Taroke
JAHHBIN TO/X0/ JaéT BO3MOXKHOCTH BBISIBUTH KOTHUTHBHBIE MOJIEIH (HopMu-
POBaHHMS IBYXKOMITOHEHTHBIX CIIOKHBIX CYIIECTBUTENILHBIX. HOBBIM siBIIsIEeTCS
paccMOTpeHHE JBYXKOMIIOHEHTHBIX CJIOXHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX KaK CPEICTB
cyOKaTeropu3aluy U OLIEHOYHON KaTeropu3alyu.

Teopernyeckasi 3HaYUMMOCTb Pa0OTBI COCTOUT B YIIIyOJICHHH TEOPETH-
9YECKUX OCHOB KOTHHTHBHOI'O CJIIOBOOOPAa30BaHUS B LIEIOM U TEOPUU KOTHH-
TUBHOT'O MOJICIMPOBAHHS B YACTHOCTH 3a CUET MOAETHPOBAHUSA CTPYKTYp 3Ha-
HHUS O YeJIOBeKe M apTedakTax, Penpe3eHTHPOBAHHBIX JBYXKOMIIOHEHTHBIMU
CJIO>)KHBIMHU CYIIECTBUTEIbHBIMH, & TAKXKE BBISIBICHUS KOTHUTUBHBIX MOJENEH
(hopMHpOBaHUS NX CEMAHTUKH W YCTAHOBJICHHS TUIOB KOHIENTYaJbHBIX CBS-
3ell MEX1y KOMIIOHEHTaMH KOHLENTYaIbHOH CTPYKTYpBI, 0OBEKTUBHPYEMOM
JIByXKOMIIOHEHTHBIMH CJIO>KHBIMU CYILECTBUTENBbHBIMU. Pe3ynbTaTsl aHanu3a
(hakTHYECKOTO MaTepHaja I03BOJIOT CHOPMYIHPOBATh BHIBOABI O BO3MOXK-
HOCTH PAacCCMOTPEHHS JIBYXKOMIIOHEHTHBIX CJIOXHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX Kak
CpeACTB CyOKaTEeropu3alyuy U OLEHOYHON KaTerOpH3alluH, YTO CIIOCOOCTBYET
JabHEHIIIeMy pa3BUTHIO TEOPUH KaTEropHu3alny.

IIpakTHyeckasi 3HAYUMOCTh MTPOBEACHHOTO JUCCEPTAIMOHHOTO HCCIe-
JOBaHMS 3aKII0YACTCS B TOM, YTO MOJYYEHHBIC PE3YJIBTAThl MOTYT HCIIOJIB30-
BaTbCs B IIPAKTHKE COCTABJICHUS CIOBApEH, MOCTPOCHHBIX 10 TEMAaTHIECKOMY
MNPUHINIY; B JEKIUOHHBIX Kypcax MO JIEKCUKOJIOIMU, KOTHUTUBHOM JIMHTBU-
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CTHKE, METOJIMKE JIMHIBUCTUYECKOTO UCCIIEA0BAHUS JUIS CTYACHTOB HaIlpaBJie-
HUg «Dunonorusy», NpoduiIs MOATOTOBKH «3apyOeskHass (UIIONOTUsY; A
MOATOTOBKM HAaYYHBIX M HAyYHO-TIEJArOTHUECKHX KaJpOB BBICIIECH KBamudu-
Kall{ — CTYJJCHTOB, aCIIUPAHTOB (hHIIOJOTHUECKUX CHEIUATbHOCTEH.

Teopernueckasi 6a3a uccieqOBaHUS NPEACTaBICHA OCHOBHBIMH IIOJIO-
JKCHUSMH TEOPUHM KOHIIENTyaldpHOro cioBoooOpasoBanus (E.C. KyOpsikora,
B.1. 3aboTkuna, JI.A. Manepko, FO.I'. [1ankparn, E.M. ITo3naskoBa, JI.B. ba-
omna, M. Hokymmr, A.A. Ydumiesa u npyrue), TeOpUA KOTHUTHBHON MeTa-
toper, metorumun u MetapToHUMEN (M. [xoucow, JI. I'yccenc, 3. Kopeuerr,
Jx. Jlakodd, I'. Pagmen, H. Pumep, H.B. Pyrnosa, A.Il. YynuHOB), Teopuu KO-
THUTHBHO-MaTpuaHoro Mozenuposanus (H.H. BonmeipeB m ero ydeHukn
B.B. AnnatoB, T.H. TumodeeBa u apyrue), TEOpUH OLEHOYHOI'O 3HAYCHUS
(H.A. Apytronosa, E.M. Boned, B.H. Tenus u npyrue).

MaTepuanoM HCCIEIOBAHUS MOCIYKUIH IBYXKOMIIOHEHTHBIEC CIIO0XKHBIE
CYILIECTBUTENbHBIC AHIVIMHCKOTO $3bIKa, IOJY4YEHHBIE METOJOM CIUIONIHON
BBIOOPKM M3 ayTEHTHYHBIX CJIOBApel aHTIMHICKOrO S3bIKa, CIOBapel clieHra
U JKaprOHHOM JIEKCHKHU aHTJIHHCKOTO U aMEePUKAHCKOTO A3BIKOB, U3 3JIEKTPOH-
HBIX CIIOBAape, a TaKXKe IyTEeM HCIIOIb30BaHMSA WH(POPMAIMOHHBIX PECYpPCOB
HurepHer.

ITpn wmccnenoBannm (akTHUYECKOro Marepuasa ObLI HCIIOJIb30BAH KOM-
TUIEKC MeTO0B, BKIIIOUAIOIINX KOHIETITYaIbHBII aHallN3, KOTHUTHBHOE MOJE-
JMPOBaHKE, aHAIN3 CIIOBAPHBIX Ae(HUHHUINH M KOTHUTUBHO-MaTPUIHOE MOJIE-
JMpOBaHUE.

Pe3ynbTaThl MPOBEAEHHOTO HUCCIEAOBAHMS MO3BONIAIOT CHOPMYIHPOBATH
CIIEYIOIINE OCHOBHBIE MOJI0KEHU S, BBIHOCUMBIE Ha 3aIUTY:

1. JIByXKOMIIOHEHTHBIE CIIOXHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE CIOCOOHBI pempe-
3eHTUPOBaTh KOHIEeNTyanbHO-TeMatndyeckue obmactu UEJIOBEK u APTE-
DAKT, xoTOopble NpENCTaBIAIOT COOOH CIIOXKHOE, MHOTOACIEKTHOE 3HaHHE
Y MOTYT OBITh CTPYKTYPUPOBAHBI B BU/Ie KOTHUTUBHOW MaTpuilbl. KorHuTHBHAS
Matpuiia YEJIOBEK BkitouaeT Takue KOrHUTUBHbIE KOHTEKCThl, kak: BHEIILI-
HOCTBD, IICUXUKA, CTATYC. Koraurusnas marpuna APTED®AKT pacno-
naraet korHuTHUBHBIMH KoHTekcTamu TPAHCIIOPT, ITPEAMETBI OJAEX/IbI,
[IPEJIMETHI MOTPEBJIEHMS, MPEAMEThI OBUXOJA, ITIOCTPOMKU
(COOPYXKEHUS), PE3VJIbTAThl WHTEJUIEKTYAJIbHOM JIESTEJIb-
HOCTMN.

2. KorHuTHBHBIE KOHTEKCTHl KOHIICNTYyaJbHO-TEMAaTHYECKHX oOnacTei
YEJIOBEK u APTEDAKT o00BeKTHBHPYIOTCS ABYXKOMIIOHEHTHBIMH CIIOX-
HBIMH CJIOBAMHU AHIJIMHCKOTO S3bIKa, MPHHAJICKANIMMH K ONpe/eIEHHBIM
JEeKCH4ecKuM KaTeropusiM. Cpenu JEeKCHYECKHX KaTerOpHH, CIOoBa KOTOPBIX
00BEKTUBHPYIOT 3HAaHUS O KOHIENITyaJbHO-TeMarndeckoil obiactu UEJIO-
BEK, MOXHO yKa3aTb: «TEIOCIOXEHHE», «BOJOCSHOW ITOKPOBY», «OOIHKY,
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«IOBEIICHUEY, «XapaKTep», «UHTEIUIEKTYaJIbHBIE CIIOCOOHOCTHY», «IpodeccH-
OHAJBHBIM CTAaTyC», «COLUAIBHBINA CTAaTyC», «HAI[MOHAJIBHBINA CTAaTYyC», «BO3-
pacTHOM cTaTyc», «CeMEMHBIM cTaTycy, «colMaibHas pojb», «COLUAIbHO-
reorpaduueckuil craryc» u apyrue. Cpean JeKCHYecKHX KaTeropuii, 00bek-
TUBHMPYIOIIMX KOHIENTyalbHO-TeMaTtnueckyto obiacte APTEDAKT, moxHO
Ha3BaTbh: «HA3eMHBIH TPAHCHOPT», «BOAHBIM TPAHCIIOPT», «BO3AYIIHBIN
TPaHCHOPT», «KOCMHYECKUH TPAHCIIOPT», «IIyTH COOOIIEHUS», «IETalll TPaHC-
MOPTHBIX CPENCTBY, «OIEKAA», «OOYBbY», «IPOAYKTHI IINTAHUA», «CPEACTBA TH-
THeHbI/ KOCMETHKa», «MaTepualbl», «KyXOHHAs U CTOJIOBas yTBaph», «MeOelb,
MpeIMEThl WHTEpPhEpa, AOMAIIHUN TEKCTHIbY», «I€YaTHAasi HMPORYKLUS», «UH-
CTPYMEHTBI», «OPYXKHE», «CTIOPTUBHO-UTPOBOH MHBEHTAPb)» U APYTHE.

3. CeMaHTHKa JBYXKOMIIOHEHTHOTO CJIO)KHOTO cJoBa (OPMHUpYETCs
B IIpoliecce KOHLENTYAIBHONW JepUBallii Ha OCHOBE NPOINO3UIOHAIBHBIX, METa-
(hopryecKux, METOHUIMUYECKHX 1 METaQ TOHUMHYECKUX KOTHUTHBHBIX MOJIEIICH.

4. ]JIByXKOMIIOHEHTHBIE CJIO’KHBIE CYIECTBUTENBHBIE AHTIIUIICKOTO S3BI-
Ka, 3HaYCHUE KOTOPBIX (POPMHUpPYETCS 3a CUET NPOINO3MLIUOHAIBHBIX KOTHH-
TUBHBIX MOJIEJIeH, CIIOCOOHBI BHICTYNATh KaK CPEJICTBO CYyOKaTeropu3aliy mo-
cTynaromei K 4enoBeky mH(popmanuu. CI0XKHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC, OOBEK-
THUBHPYIOIIHE KOHLIENTYaJIbHYIO CTPYKTYPY, KOTOpas BO3HHKAET BCIEICTBHE
YCTaHOBIICHHS JIOTUYECKOHN CBSI3M MEXIY KOHIIETITOM, CTOSIINM 32 OIIOPHBIM
KOMITOHEHTOM CJIO’KHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO U COOTHOCHMBIM C OHOMAacHOJIO-
rH4ecknuM 0a3ucoM OHOMACHOJIOTHYECKOW CTPYKTYPBI CIIOXHOTO CIIOBa,
Y KOHIIETITOM, CTOSIIIIUM 33 KOMITOHEHTOM-MOM(UKATOPOM, KOTOPBIH COOTHO-
CUTCS C OHOMACHOJIOTHYECKUM IIPU3HAKOM, HE TOJIBKO IOABOATCS IO OIpe-
JISTICHHYIO JICKCHYECKYI0 KaTeropHio, OHM TaKXKe CIIy>KaT CPeJICTBOM CcyOKaTe-
ropu3anuy (JeTadu3alyy) 3HAHMA, MPEACTaBIEHHOIO €AWHUIIAMHU TOW WIN
WHOM KaTeropuu.

5. JIByXKOMIIOHEHTHBIE CIJIOKHBIE CYIIECTBUTENIbHBIE AHTIMHCKOTO S3BI-
Ka, 3HaYeHHE KOTOPHIX (opMHUpyeTCs 3a CYET MeTaOPHUIECKIX, METOHIMUYE-
CKMX M MeTapTOHMMHYECKMX KOTHUTHBHBIX MOEJeH, CIIOCOOHBI BBICTYNATh
KaK CpeJICTBA OLIEHOYHOU Kareropuzauu. CIIOXKHBIE CyIIECTBUTENIBHBIE, 00b-
€KTUBHPYIOIUE KOHLENTYAJIbHYIO CTPYKTYpYy, KOTOpas BO3HHUKAaeT BCIEH-
CTBHE YCTAHOBIEHHUS AaCCOLMATUBHBIX CBA3EH (IO CXOACTBY M CMEKHOCTH)
MEX1y KOHIIENITaMH, CHOCOOHBI Ilepe/aBaTh OLIEHOYHBIC 3HAHUS, IOJIOXKH-
TEJNBHO WJIM OTPHUIIATEIBHO XapaKTepu3ys 00beKT oneHkU. OmeHke MOTYT HOI-
BEpraThCs 3HAHUS O BHEIIHOCTH, MHTEJUICKTYAIbHBIX CIIOCOOHOCTAX, OCOOCH-
HOCTSIX TOBEJICHMA, XapakTepe denoBeka. OIEHOYHOE OTHOIICHHE YeIOBeKa
TaKXe MPOCIIC)KUBACTCS B CEMAHTHKE CJIOB, HOMUHUPYIOIIUX apTeaKTHI.

Anpobanus padoThl COCTOSIIACh B JOKJIAJaX Ha HAYYHO-TEOPETUUECKUX
¥ HaydHO-TIpakTH4ecknx kKoHpepeHmmsx B 2013-2015 rr.: Hayunas koHde-
pennus «lepxasunckue utenus» (Tam6oB, 2013); Bcepoccuiickas Hay4Has
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koH(pepeHuns: «KOrHUTHBHAS JIMHIBUCTHKA: MTOTH, MepcrekTuBb (TamOoB,
2013); I Mexaynaponnas HayvHas KoH(pepeHuus «Science progress in
European countries: new concepts and modern solutions» (Hayunoe pa3sutue
B €BPONEHCKUX CTpaHax: HOBbIE KOHIEIIIMU U coBpeMeHHble perneHust) (Iep-
manus, Hltyrrapt, 2013); XII Mexaynaponnas HayuHast koHpepeHuus «Ho-
BbI€ MAPaJIUTMbI U HOBBIE PEIIeHUs B KOTHUTUBHOM JTUHIBHCTUKE» (YKpauHa,
Opnecca, 2013); Beepoccniickast HaydHast KoH(epeHIuN «KOTHUTHBHAS JTHHT-
BUCTHKA. B3ammopeiicTBiEe MBICIUTENBHBIX U SI3BIKOBBIX CTPYKTYp: COOpaHue
HaywyHO# mKoieDy (TamOoB, 2014); Bceepoccuiickas HayyHas KOH(epeHIHS
C MEXIYHapoaHBIM y4dacTHeM «[IpoOieMbl COBPEMEHHOHM JIMHTBUCTUKH: Ha
CTBIKE KOTHUIMH B KoMMyHUKarum» (TamOoB, 2015); a Taxke B CTaThix IO
TeMe uccienoBaHud. lIpoMexyTodHble pe3yibTaThl JUCCEpTalliU 00CyXIa-
JMCh Ha acHMPaHTCKUX CeMHHapax Kadeapbl aHriauiickod ¢unonorun TI'Y
uM. I'.P. JlepxaBuHa.

Crpykrypa auccepraumu. [{uccepramusi cocTouT u3 BBeaeHus, nByx
I'naB, BeiBoioB 1o TnaBam, 3aximtoueHusi, Crrcka MCIOJIb30BAaHHONW Hay4HOM
nutepatypsl, CHHCKa MCIOJIB30BaHHBIX cioBaped u naByX Ilpunoxenuii,
BKIIIOYAOLIUX SI3BIKOBBIE €IUHHIBI, TOJIKOBAHUS KOTOPHIX HE BOILIU B TEKCT
paboTEI.

Bo BBemenun 000CHOBBIBAETCSI BEIOOP TEMBI AMCCEPTALIOHHOTO HCCIIe-
JIOBAaHUs, MOTUBHPYETCS €r0 aKTyalbHOCTb, HAYYHas HOBU3HA, TEOpETUYECKas
U MIPAaKTUYECKas 3HAYUMOCTh, U3J1araeTcsl TUINoTe3a UCCIAEJOBAHUS, ONPeIes-
€TCsl LIeNIb U B COOTBETCTBHH C HEW KOHKPETHBIE 3a/1a4H UCCIICA0BaHMSI, yKa3bl-
BAIOTCSI METOBI, UCTIOJIB3YEMBIE MIPH aHanu3e (aKTHIECKOr0 MaTepHana, Teo-
peruueckas 0a3za MCCIeI0BaHUs, TPUBOJISITCS MOJIOKEHUsI, BIHOCHUMBIE Ha 3a-
IIUTY, JAIOTCS CBEACHUS 00 ampoOaIiii OCHOBHBIX ITOJIOKEHHH AUCCEpTaIuH,
OTIHCBIBACTCS CTPYKTYpa JUCCEPTAIIUH.

B TI'mae I «Teopernueckue acmeKTbl M3YyYEHUS JIBYXKOMIIOHEHTHBIX
CIIOKHBIX CYIIECTBHTENBHBIX AHTIIMIICKOTO S3bIKa KaK MOJENed pemnpe3eHTa-
IIMM 3HAaHUH O 4YeloBeKe M apTe(akTax» OCBEUIAIOTCS LIEHTPAJIbHBIE acIeKThI
UCCIIEI0BaHUS CI0XKHBIX CJIOB B PAMKAX CTPYKTYpHO-CEMAaHTUYECKOTO, MCHXO-
JUHTBUCTUYECKOTO ¥ OHOMACHOJIOTHYECKOTro Noaxoa0B. OnuChIBatOTCSA MPUH-
IIUITBI ¥ OCOOEHHOCTH KOTHUTHBHOM IapajiurMbl, 000CHOBBIBAETCSI HEOOXOAH-
MOCTb U3y4YE€HHUs JBYXKOMIIOHEHTHBIX CIIOXKHBIX CIIOB KaK CPEACTB PEHpe3eH-
TaI[M 3HAHUH O YeJIOBeKe U apTedakTax B paMKax JaHHOTO TMOIX0/a.

B I'maBe |l «AHrnmiickue IBYXKOMIIOHEHTHBIC CIIOKHBIE CYIIECTBUTEIb-
HBIE KaK MOJIENTH PEIpe3eHTAllny 3HaHWN 0 deroBeke W apredakrax. Kornu-
TUBHBIA aCHEKT W3yUYCHUS MX CEMAaHTUKM ONMCHIBAIOTCS KOTHUTHUBHBIE KOHTEK-
cThl KoHIenTyanbHo-TemMarnieckux obmacreit UEJIOBEK 1 APTED®AKT. Bsi-
ABJISIIOTCS. TIPOTIO3HUIOHANIBHBIE, METadOpUIECKHE, METOHUMHIECKHE W METa-
(TOHMMUUYECKHE KOTHUTHBHBIC MOJIENM (DOPMHUPOBAHUSI CEMAHTHKU JIBYXKOM-
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MOHCHTHBIX CIIOKHBIX CYIICCTBUTCILHBIX. BBISBISIOTCS THITBI KOHIICTITYalTh-
HBIX CBSI3CH, YCTAaHABIMBACMBIX MEXKIY KOMIIOHCHTAMH KOHIICNTYaJIbHOU
CTPYKTYPBI, OOBCKTUBHPOBAHHOW JByXKOMIIOHCHTHBIMH CIIOKHBIMHU CYIIIC-
CTBUTEIBHBIMHA. AHTIUICKHE JBYXKOMIOHCHTHBIC CIIOKHBIC CYIIECCTBHUTEIIb-
HBIC PacCMATPUBAIOTCS KaK CPEJCTBAa CyOKaTCrOpu3aIliy M OICHOYHOW KaTe-
ropusanuu. OMUCHIBAIOTCS JEKCHYCCKHE KaTCTOPUH, WICHAMH KOTOPBIX SBIIS-
FOTCS BBISIBJICHHBIC CIIOKHBIE CIIOBA.

B 3akaouennn B 0000ImIeHHOH (opMe H3IararoTcsi pe3yabTaThl IpoBe-
JICHHOT'O HCCJICAOBAHUS.

Conep:xanue padorbl. CI0XHBIC CJIOBa HE pa3 CTAHOBUJIMCH OOBEKTOM
WCCIICTOBAHUS POCCHHUCKHMX M 3apyOe)HBIX HCCIeI0BaTeNeH, pabdoTalomux
B paMKaxX CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOTO, TCHXOIMHIBHCTUYECKOTO U KOTHH-
TUBHOTO moaxonoB. B pabdorax T.b. ABaeeBoii, H.B. Apxxanueoii, 1.B. Ap-
Honbx, O. benmenmcra, JI. Bospa, P.C.Tum3dypr, M. Jlokymamna, O. Ec-
nepcena, E.C. Ky6psaxosoii, [Ix. JleBu, P. JIuz, I'. Mapuanzaa, O./[. MemkoBsa,
I'. [Maynsa, W.1O. [TamkeeBoi, Y. [Tnaar, M. Paiinep, T.A. Ca3onoBoii, 3.A. Xa-
putonunk, I[1.B. apeBa, E.IO. Cemymmunoi, b. YoppeH u MHOTHX Jpyrux
YYCHBIX BHUMaHHE YICISACTCS TaKHM IpodiieMaM, Kak TeHE3HC CII0KHOTO CII0-
Ba U €ro WACHTU(UKALNSA, KPUTCPUN Pa3TpaHUUCHUS CIIOXKHOTO CJIOBa U CIIO-
BOCOYETaHHS, KJIACCH(DHUKALUS CIOXKHBIX CJIOB, XapaKTep OTHOIICHHH MEXIy
KOMITOHCHTaMH CIIOXKHOTO CJIOBa, M3YYCHUE CEMAHTHKH U () YHKIIHOHUPOBAHHUS
KOMIIO3UTOB B aHTIHIICKOM si3bIke. OHAaKO 0030p paboT 1Mo MCTOpHH H3ydae-
MOTO BOITPOCa IMOKAa3all, YTO CIIOKHOE CJIOBO JIO CHUX MOp HE OBLIO paccMOTpe-
HO KaK CPEJICTBO CyOKaTeropusallii U OLIEHOYHOM KaTeropusauu; He ObLIO
OCYILIECTBIICHO MOJICIIMPOBAHKUE TeX 00JacTeil 3HAHMS, KOTOPhIC PEIPE3CHTH-
POBaHBI IByXKOMIIOHCHTHBIMH CJIOKHBIMH CYIIECTBUTEILHBIMU, & HMCHHO Ta-
KX 0a30BBIX KOHIIENTyaIbHO-TeMaTHdeckux obmactedd, kak YEJIOBEK
u APTEDAKT.

B xozxe npoBen€HHOTO HCCIIeIOBaHMUS OBLIO YCTaHOBIIEHO, YTO JIBYXKOM-
MOHCHTHBIC CIIOXKHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC MO3BOJISIOT MOACIHPOBATH KOHIICTI-
tyanbHO-TeMaTrueckue obmactu YEJIOBEK u APTE®AKT B Buume xorxu-
TUBHOW MAaTPHIBEL. JTO NPEIIOJaraeT HCIOIb30BaHUE KOTHHUTHUBHO-MAT-
puuYHOrOo aHanm3a, paspadboranHoro H.H. BoxnsipeBbIM U IPUMEHSIEMOTO €ro
YYCHUKAMH.

MHOTOAaCTIeKTHBIN XapaKTep 3HAHUS, aKTyaJIHu3HPOBAHHOTO JBYXKOMIIO-
HEHTHBIMHU CJIOKHBIMH CYIIIECTBUTENHHBIMHU, KOTOPhIE 0003HAYAIOT YETIOBEKa,
MOJKET OBITh IPOJIEMOHCTPUPOBAH MOCPEACTBOM OOIIel KOTHUTHBHOW MaTpH-
1bl, BKIrOyaromeld korHuTuBHble KOHTeKcTh BHEIIIHOCTD, TICUXIUKA,
CTATYVYC.

B ocnoBe koHnenrtyansHo-TeMarndeckoir oonmactn YEJIOBEK nexur te-
Matryeckuii koHuent YEJIOBEK. AHanu3 cioBapHBIX JE(QUHUIUN JIEKCEM

9



human, person, man mo3BoJKI BBISIBUTH EHTPAJIbHBIE U YCTOHYMBBIC Xapak-
tepuctuku koHuenta YEJIOBEK: ‘npencraButens poma Homa Buzaa Sapiens’,
‘00naaeT BRICOKOPA3BUTHIM MO3TOM, CIIOCOOHOCTBIO K WJICHOPA3ZenbHO# pe-
9l W abCTPaKTHOMY MBIIUIEHHIO , ‘BCTYMA€T B COIMUAILHBIE OTHOIIECHUS
C IPYTrMMU MPEACTABUTEIIAIMH COOCTBEHHOIO BUAA’, ‘MOJIEIH MOBEAEHHS 00b-
EKTHBUPYIOTCS KYJIbTYPOii’.

JIByXKOMITOHEHTHBIE CIIOXKHBIC CJIOBA, 00BEKTUBUPYIOIINE KOHIETITYab-
Ho-TeMaTudeckyto obiacte YEJIOBEK, MoryT mpuHaIe)KaTh TaKHUM JIEKCH-
YEeCKHM KaTeropusM, kKak: «obmuk» (stud-muffin, mud duck), «somocsHoii mo-
kpoB» (redhair, fuzz-face), «remocnoxenune» (beanpole, beefcake, brickhouse),
«oco0Osie npumeTh» (crater-face, four-eyes); «xapakrep» (hothead, fireball,
smurfbrain), «mosemenue» (tomcat, motormouth), «uHTenIEKTYyaNBHBIE CIIO-
cobuoctu» (highbrow, pinhead); «mpodeccuonanphbrit crarycy (cowboy, red-
cap, sea dog), «coumansHbiii cratycy» (deadhead, grassroots), «3KOHOMHKO-
npaBoBoii craryc» (landholder), «comnansHo-knaccoBbiit craryc» (bondman,
factory floor), «conmansHo-reorpaduueckuit craryc» (townsman, cliff-
dweller), «manmonansheiii cratycy» (Englishman, wetbhack), «sospacrroit cra-
tye» (old man, greybeard), «mexmianoctHbii cratye» (schoolfellow, sweet-
heart, kingpin, godhead), «commansHast poss» (gunman, knocker-up), «cemeii-
HbI# cTatycey (in-law), «curyatuBHslii cratyc» (passer-by, fifth wheel).

Konnenryanpao-Temarndeckast 00macte APTEDAKT moxer Taxke OBITH
MpeJICTaBICHa B BUJIE OOIIEeH MaTpuUIlbl ¢ OECKOHEYHBIM YHUCIIOM KOTHUTHBHBIX
KOHTEKCTOB. B HacrosIeM UCCIeI0BaHUU BBLICNSIOTCS LIECTh Hauboiee pe-
neBaHTHBIX KOHTekcToB: TPAHCIIOPT, TIOCTPOMKM (COOPYXKEHMS),
MMPEAMETHBI TIOTPEBJIEHUS, TTPEAMETBI OBUXOJA, TIPEAMETHI
OJIEX/1bI, PE3VJIbTATHI UHTEJUIEKTY AJIBHOM JAEATEJIBHOCTMU.

B ocHoBe koHnentyambHO-TeMaTudeckor obmacté APTEDAKT nexur
konrent ARTEFACT. Ananu3s 3nauenus nekcemsl artifact (artifact) mossosmn
BBISIBUTH OCHOBHBIC XapaKTEPHCTHKHA WHTEPECYIONMIET0 HAC KOHIIEITa, & MCH-
HO: ‘U3TOTOBJICH YEJIOBEKOM’, ‘TIPEAMET MacCOBOTO MOTPEOJCHHs’, ‘U3TOTOB-
JEeH C UEJbI0 IOCICAYIOUIEr0 HCIOJIb30BaHUsA’, ‘OTpa)kaeT COBPEMEHHYIO
KyJIbTypy 00mecTBa’.

JIByXKOMITOHEHTHbBIE CJIOKHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE, OOBEKTHBHPYIOIINE
KOHIIENITYyalbHO-TeMaTndeckyto o0macte APTEDAKT, sBnsrorcs wieHaMu
TaKUX JIEKCUYECKMX KaTeropuii, kak: «BomaHbli Tpancmopt» (ferryboat, ice-
breaker), «Bosmymmsiii Tpancmopt» (Skiplane, flying-wing), «mnazemmbrit
tpaucopt» (dogcart, three-wheeler, soft-top), «kocmmuueckuii TpaHcmopT»
(spaceship) «mytu coobmenus» (railroad, flyover), «rpancnoprabie y3ibD»
(airport), «cucremsl curnanusanumy» (lighthouse), «coopykenus s TexHuye-
CKOTI'0 OOCJIYy’)KMBAHMS TPAaHCIIOPTHHIX cpeacTB» (Ship-yard), «meramu Tpamc-
nopTHeIX cpenctB» (cartwheel, fog-light, skid-lid); «mpomykter mutanus»
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(loafmeat, buttercream, takeaway), «mamutkm» (elbow-bending, firewater),
«cpenctBa TurueHnl/ kocmetukay (aftershave, lipstick), «rabGaunas mpomyk-
us» (cancer stick, roll-up), «Hapkotuueckue BemectBay (tragic-magic), «ma-
tepuans» (fiberglass, whitewash, finger-paints); «me6ens, npeaMeTsr HHTEPH-
epa, momamiuuii Texctunp» (dining-table, bedspread, candlestick), «uncTpy-
mente» (fretsaw, dishcloth, hairpin), «kyxoHHas wu cToNOBas yTBapb»
(cookware, egg-timer), «opyxue» (firebomb, six-shooter), «émxoctu mis xpa-
HeHus» (paintbox, wage-packet, fishbowl), «cmopTuBHO-UrpoBoit HHBEHTAPHY
(snowboard, chesshoard, softball), «meuarnas npoxyxius» (postcard, pocket-
book, red-top), «anekrponnsie ycrpotictea» (clock-radio, fridge-freezer, cash-
point); «omexma» (nightdress, turn-up), «odyes» (gumshoes, snowshoes), «ak-
ceccyape» (necklace, silverwear), «anement onesxansi» (hatband, watchband);
«3aKphIThIe TOCTPOiKm» (greenhouse, saleroom, drugstore, lock-up, bone fac-
tory), «otkpeiThie yuactku 3emuny» (parkland, playground), «dacts ctpoeHus»
(floorboard, rooftop); «xunounmyctpusi» (out-take, blockbuster), «kommsio-
TepHbIC TexHONOTHH/ HHTepHeT-TexHomoruu» (download, mailbomb), «rerne-
suzenue» (newsflash), «myssikay (ear candy).

Cno’xHO€e CII0BO, SIBIISSICH MPOAYKTOM BTOPUYHONH HOMHUHAIINH, 2 UMEHHO
CJI0BOOOPa30BaTENbHON HOMMHALIMY, CKJIAABIBACTCS U3 YK€ CYIIECTBYIOIIMX
SA3BIKOBBIX ennHML. [IpoBenénHoe ncciieoBanue MO3BOJIIIO IPUHTH K BBIBO-
Iy, 9T0 (hOPMHPOBAHNE CEMAHTHKH CIIOXKHOTO CJIOBA ONPEACNACTCS MEHTAb-
HBIM TIPOIIECCOM KOHLETTYAIbHON JIEPUBALIMH, TIPEIIIONIATraloINM, YTO TOCIIe
TOTO, KaK «KOHIEMNTHl y>Ke ObUIM KaKUM-TO 00pa3oM IOMMEHOBAHbI, B SI3bIKE
MOsIBUJIaCh HEOOXOIMMOCTh MX JalbHeHIIero oObeJUHEHHs B HOBbIE KOHIIETI-
TyaJlbHblE CTPYKTYPbI, PENPEe3eHTHPYEMbIe BTOPHYHBIMU S3BIKOBBIMHU €IUHU-
1IaMH, KOTOpbIE 00JIaZIaloT HOBBIMU SI3LIKOBBIMH 3HaueHusMW» [babuna 2009:
131-132].

B Xxoje KOHUIENTyaJbHOM AepHUBAllMM CEMaHTHKa JIByXKOMIIOHEHTHBIX
CJIOYKHBIX CYIECTBUTEIBHBIX MOXET (POPMHUPOBATHCS MO LEIOMY PSIAY MOJie-
neid. OnHOM W3 TakUX MOJENeH SBIIETCS NPOIO3HUIMOHAIbHAS KOTHUTHBHAS
MOJIeb, COOTHOCHMAsi CO CJIOBOOOpa3oBaTelbHBIM 3HaueHueM [IlozgHskoBa
1999; Manepko 2000; Kyopsikoa 2004].

[TpoBenEHHbI aHaNM3 MaTepuaia MO3BOJIWI BBISIBUTH JIEBITh Hauboiee
perpe3eHTaTUBHBIX IPOIIO3UIMOHAIBHBIX Mozenel. JlaHHbIe cioBa perpeseH-
THpYyI0T KorHUTHBHBIE KOHTEKCTHI CTATYC: «nipodeccoHABHBIN cTATyC»!
ACTOR — OPER — OBJECT (gamekeeper), QUALITY — BELONG TO —
ACTOR (headmaster), ACTOR — OPER (spokeswoman), ACTOR — OPER -
GROUP (bandsman), ACTOR1 — BE TYPE OF — ACTOR2 (pilot officer),
ACTOR1 - BE — ACTOR2 (witch-doctor), ACTOR1 — DEALS WITH — AC-
TOR2 (baby-sitter), ACTOR — OPER — PATIENT (cowboy); «couuaabHblii
cratrye». ACTOR — OPER - PLACE (schoolboy), ACTOR — OPER -
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GROUP (churchman), QUALITY — BELONG TO — ACTOR (nobleman);
«9KOHOMHKO-TIpaBoBoii cratyc». ACTOR— OPER — OBJECT (leaseholder),
ACTOR — OPER — PLACE (householder), ACTOR — OPER (sharecropper),
ACTOR1 - DEALS WITH - ACTOR2 (slaveholder); «couuanbho-
kJaccoBblii cratye»: QUALITY — BELONG TO — ACTOR (bondman); «co-
nuajgbHo-reorpagpuyeckuii crarye». ACTOR — OPER — PLACE (towns-
man); «HanuoHaabHbI cratyc»: ACTOR — OPER — PLACE (Greenlander);
«Bo3pacTtHoii cratyc». QUALITY — BELONG TO — ACTOR (old lady);
«MexITHIHOCTHBIH cratye». ACTOR — OPER — PLACE (schoolfellow), AC-
TOR — OPER — GROUP (teammate); «coumnaabnasi posb». ACTOR — OPER —
OBJECT (gunman), ACTOR — OPER — PLACE (theatre-goer), ACTOR1 —
DEALS WITH — ACTOR2 (groomsman); HICUXWNKA: «noBenenue»: QUAL-
ITY - BELONG TO — ACTOR (boy racer), ACTOR1 — BE — ACTOR2 (lady
boy); «unTenIeKTYaNBHBIE ciocoGHOCcTH»: ACTOR1 — BE — ACTOR?2 (idiot
savant).

OOpaTuMCs K JIEKCHYECKOW KaTeropuu «mpoeccHoHalBLHBIH CTaTyC».
JlaHHasi kateropusi BKJIIOYAeT JBYXKOMIIOHEHTHBIE CJIOKHBIE CJIOBa, Iepela-
IOIIME 3HAHUS O YENIOBEKE, KaK O CYOBEeKTe TPYMOBOW aKTUBHOCTH ((pusuue-
CKOU WIJTM YMCTBEHHOM JIesITeNnbHOCTH). B y3k0oM cMbiciie moj mpodeccuei mo-
HUMAETCsl «POJl TPYAOBOH JEATEIHHOCTH YEIOBEKA, MPEJMET €r0 MOCTOSHHBIX
3aHSTHH, a TAK)KE CBUAETENbCTBO HAJIMYHS y HErO 3HAHHM, YMEHHUI U OIBITA,
MO3BOJISIIOIIUX KBAIU(QHUIIUPOBAHHO BBIMOJHUTL JAHHBIH BUI paboT» [enc-
dic.com]. B HacrosieM HCCIeIOBaHUU K JAHHON JIEKCHYECKON IPYIIe OTHO-
CHM, KaK CIIOBa, Ha3bIBAIOLIME JIHII, BJIAJICIOLIMX KOMIUIEKCOM TEOPETHYECKHX
3HaHUH M HaBBIKOB, IPHOOPETEHHBIX B XOJI€ CIIEIHAIbHOW MOJIrOTOBKH, TaK
U HEKBAIH(UIIMPOBAHHBIX PaOOTHHUKOB, HampuMep, chepsl YCIyT; caMOCTOS-
TENILHO 3aHATHIX JIMI (PU3UUECKOTO TPYAa — «MacTepa»; CaMOCTOSITEIbHO 3a-
HATBIX JIMII YMCTBEHHOTO TpyJda — «HHTEIUICKTYallbl»; NpEeANpUHUMATENCH;
TOCYAapCTBEHHBIX CITY)KAI[MX, B TOM YHCJIEe BOCHHOCIYKAIKX; JIUII, 3aHUMA-
IOIIMX PYKOBOASIINE JIOJDKHOCTH; JIML, UMEIOINX YueHyto cTenens [[laHkpy-
xuH 2005: 133].

PaccMoTpuM Te CIIOXKHBIE CIIOBA JISKCHYECKOW KaTeropuu «mpodeccuo-
HAJIBHBIH CTATyC», CEMaHTHKA KOTOPBIX (POPMUPYETCS IO MPONO3UIIMOHAIb-
Hot mosienmn ACTOR — OPER — OBJECT. [lannast MoJienp ompeneseT 3Ha-
YEHUsI CJIOB JIBYX THUIIOB: T€X KOMIIO3UTOB, OHOMACHOJIOTHUECKH 0a3UC OHO-
MacHOJIOTHYECKONH CTPYKTYPhI KOTOPBIX MPEICTaBIeH KOMIOHEHTOM Ha3bIBa-
FOIIMM JIMI] My>kckoro (man, boy) u skerckoro (woman, girl, lady, wife) mouna,
npodeccun (smith, wright, editor, monger, master, agent, director, jokey, at-
tendant, warden, officer): aid man — a military medical corpsman trained to
provide initial emergency treatment [DC]; gunsmith — a person who makes and
sells small forearms [LDCE 2006: 636]; fishwife — a woman who sells fish
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[MW]; u Tex cyiiecTBUTENBHBIX, OHOMACHOJIIOTHYECKHI 0a3UC KOTOPBIX BBIPa-
JKEH OTIJIar0JbHBIM CYHIECTBUTEIBHBIM, 00O3HaYaromuM mpodeccuro(Writer,
driver, painter) win UL, BEIMONHSIOIINX OMPECICHHbIC IeHCTBIS Writer, oper-
ator, maker, keeper, holder, player, cutter, washer, sweeper, breaker, fighter,
builder etc.: haymaker — a person who is involved in making hay [LDCE 2006:
655]; gamekeeper — a person employed to breed and protect game for a large es-
tate [LDCE 2006: 584]; shipowner — a person owning a ship or shares in a ship
[LDCE 2006: 1329].

CroBa 00enx TpymIl pa3mesnsioT odmee cI0BOOOpa30oBaTeNIbHOES 3HAYCHUE
one (man, smith, wife, maker, keeper, owner) who operates/deals with something
(aid, gun, fish, hay, game, ship). 3a mepBeIM aprymMeHTOM MOTHUBHPYIOIIETO
cyxnenus: crout konrent ACTOR, 3a BropeiM — konnient OBJECT. Onepanu-
ounbiii koHuent OPER cBs3bIBaeT KOHICNTHI B €IMHYIO KOHIICITYalIbHYIO
crpykrypy ACTOR — OPER — OBJECT nocpencTBoM JIOTHYECKOTO THIIA CBSI-
3€H.

Konnent ACTOR, crosuii 3a IepBbIM apryMEHTOM MOTHBHPYIOIICTO
CYXKJICHUSI CJIOB 00€HX TPYIII, COOTHOCUTCSI C OHOMACHOJIOIMYECKUM 0a3ncom
OHOMACHOJIOTHYECKOH CTPYKTYPHI CIIOKHOTO CJIOBA. JIaHHBI KOHIIETIT SIBISET-
cs cocTaBistomuM KoHnentyansHoi oomacta YEJIOBEK, 1o ects m3Havab-
HO COOTHOCHTCSI C KaTeTOpHeH, Ui BepOanu3anuu KOTOPOH IMpenHa3HadYeHO
BCE CIOXHOE CIIOBO. B cloXHBIX cioBax, oOpa3oBaHHBIX Mo Mojemsim N+N
u N+s+N korment ACTOR mpencTaBieH NIMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM, Ha3bI-
BaloOIMM 4esioBeka (Mman, girl, person), ero mpodeccuro (agent, master) wiu
Bomnckoe 3Banue (Officer). B kommo3utax, o6pa3oBanusix mo mogenun N+Ver,
3HaHME O JIAHHOM 0byacT nepenaet cyppuxc —er.

3a BTOpBIM apryMEHTOM MOTHBUPYIOLIErO CYXICHUsS cTouT KoHuent OB-
JECT, cooTHocsAmMiACS ¢ OHOMACHOJIOTUIECKAM TPU3HAKOM OHOMACHOJIOTH-
YECKOU CTPYKTYPHI CJIOKHOTO CJIOBa. IMEHHO 3TOT KOHIIENT MO3BOJISIET YTOU-
HHUTh KOHIENTYalIbHOE COJEepXKaHHe, IepelaBaeMoe CIOXHBIM cioBoM. OH
WM TIPUBHOCHUT MH(OpMANKIO, TTO3BOJISIONIYIO JETalN3UpPOBaTh MPEICTaBIIe-
HHe 0 TOil Wi uHOU chepe mestenvHOocTH denoBeka (goldsmith, law-officer),
WM TPUBHOCHT HMH(OPMAINIO, MO3BOJSIONYI0 OCMBICIHUTh CIIOKHOE CIIOBO
OTHOCHTEJILHO TaKOH 00JIacTH 3HAHUS, KaK MpodecCHoHaNbHAs eITeIbHOCTb,
B paMKax KoHuenryamsHoi obomactu YEJIOBEK (ball boy, businessman). To
€CTh OH ONpeJeNseT KOHIECNTYyalbHOE COJepIKaHKe, MepeiaBaeMoe CIOKHBIM
CJIOBOM, IO3BOJISIET TIepe/iaTh 3HAHHE O MPOGECCUOHATBHOM eI TEIbHOCTU Ye-
noseka. Konnenr OBJECT mosxer BkiouaTh MHGOpPMAIMIO O (U3HIECKOM
00BEKTE, ¢ KOTOPBHIM HMEET JENI0 CYOBEKT, a UMCHHO.: 00beKm Oeicmeus.
ashman, ball boy, bellman, billposter, bookbinder, bookman, bookseller, card-
player, chimney-sweeper, dustman, firefighter, fireman, fire-watcher, fishmon-
ger, fishwife, flower girl, garbage collector, garbageman, gasman, iceman,
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junkman®, keyholder, meatman, milkman, oilman, sword-bearer, tea lady;
obovexm-pesynemam Oeticmeus. bluesman, boilermaker, bookmaker, drafts-
man, dressmaker, film-maker, gunsmith, jazzman, lineman, locksmith, movie-
maker, sailmaker, shoemaker, sign-painter, story editor, toymaker, watchmak-
er, winegrower, winemaker, wireman; oovexm-uncmpymenm Oeiicmeus.
boatman, brakeman, bus-driver, busman, cabman, drayman, ferryman, flag-
man, gripman, helmsman, knifeman, oarsman, organ-blower, organ-player,
piano-player, ploughman, plowman, pressman, rifle-man; o6vexm-cpeocmeo
oeticmeus:. colorman, glassman, ironmaster, ironmonger, lumberman, silver-
smith, timberman, whitesmith, woodcutter. Kouenr OBJECT Taxke mMoxer
BKJIIOYaTb I/IHq)OpMaL[I/IIO 00 a6CTDaKTHOM 06L€KT6/HOHHTI/II/I, BOBJICUCHHBIM B
JearenpHOCTh cyObekToM: bridge player, businessman, information officer,
lawman, law-officer, moneylender, property-master, quizmaster, sales-
girl/saleslady/salesman/salesperson, scorekeeper, sportsperson, taskmaster,
taxman, toastmaster, tradesman, trendsetter; o6 onpeaMeyeHHOM NEHCTBUH:
aidman, deliveryman, charlady, choreman, copywriter, signalman, stunt-
man/stuntwoman.

Me>1<z[y KOHICIITaMH CJIOXKHBIX CJIOB, O6’BGKTI/IBI/Ipy}OH.II/IX MIponmo3nnuo-
HaJIbHYIO CTPYKTYpPY 3HaHMs, YCTAHABIIMBAETCS JIOTUYECKUN TUII CBS3U, KOTO-
pI;II71 TO3BOJIACT KOMIIO3UTAM TAaKOI'o0 poJa BBICTYHNATh CPEACTBOM KaT€ropuia-
oy " Cy6KaT€FOpI/ISaL[I/II/I. HaanMep, 3HaHUEC O YCJOBCKC, YHNPABJIAIOLIEM
TPAHCIIOPTHBIM CPEACTBOM, MOKET OBITH nepeaaHo CJIO0KHBIMHU CIIOBAMHU JIBYX
TunoB. K mepBomy ciydaro OTHOCSTCA CIOBA, CEMAaHTHKAa KOTOPHIX, C(HOPMHU-
poBaJIaCh BCJCACTBHUEC KATCropusalunu. OHOMAaCHOJIOTHYECKU 0a3uC TaKUX
KOMIIO3HTOB OTHOCHTCS K JIEKCHUECKOH KaTeTOpUHN «YCJIOBECK»: LIKUIICD 6ap)KI/I
(bargeman), momounuk (boatman), Bomurens aBTobOyca (busman), u3Bo3uMK
(drayman), mapommuk (ferryman), sxrtcmen (yachtsman/yachtswoman). Pe-
3yJIbTaTbL Cy6KaTCI‘OpI/I3aHI/II/I WTIOCTPUPYIOT KOMIIO3UTBI, OHOMACHOJIOTUYEC-
CKHii 6a3¥C KOTOPBIX BBIPAKEH CYIIECTBUTEIBHBIM AriVEr U M3HaYaIbHO OTHO-
CHUT CJIOBO K JIEKCHIECKOW KaTeTOpHU «IpOoeCCUOHATLHBINA CTATyC», a OHOMa-
CHOJIOTHYECKHH IMPpU3HAK YKa3bIBACT Ha CICHUAIM3ALUI0 «YCJIOBCKAa 3a py-
JeM»: MamMHUCT Toe3na (engine-driver), mexanuk-Bogutenp TaHka (tank
driver), Bogurens Takcu (taxi driver), rpakropuct (tractor driver), BaroHoBo-
xaTtblii (tram-driver), Bomurens rpy3oBoro aBToMo0ms (truck driver).

B xome mpoBen€HHOrO wWcclenoBaHUs OBIIO BBISIBICHO MIECTHAIIATH
HauOoJee pEenpe3eHTaTUBHBIX MPOMO3UITHOHATLHBIX MOJIEIICH, ONPEIEIIIOIMNX
(I)OpMI/IpOBaHI/Ie CEMaHTHKHU CJIOB Ha3bIBAKOIIHUX apTe(l)aKTI)I. 3a OHOMAacHOJIO-
rudyeckuM OasucoMm Takux cioB crout koHient OBJECT wiu koHment
PLACE. Koumentet OBJECT, OBJECT2, QUALITY, ACTOR, MANNER,
GOAL, SUBSTANCE, TIME, PLACE Bepbanu3upoBaHHbIC KOMIIOHCHTAMU,
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32 KOTOPBIMH CTOST OHOMACHOJIOTMYECKHE MPU3HAKU, YTOYHSIIOT KOHIICMTHI,
paccMaTpuBaeMble KaK OHOMAaCHOJIOTHYECKHEe 0a3HCHl, YTO OINpenelsieT Mpo-
LECChI KATErOpH3alMi U CyOKaTeropu3aluHm.

CroxHbIe cloBa, HOPMHUPYIOIIIE CBOK CEMAHTHKY IO MPOMO3HUIHOHAb-
HBIM MOJIEJISIM, IiepeaBast 3HaHHe 00 apTedakTax, pernpe3eHTUPYIOT CICAYo-
[IMe KOTHUTHBHBIC KOHTEKCTHI KOHIICITYalIbHO-TEMAaTHYeCKOH obmactu AP-
TEDAKT: [IPEJIMETBI OBUXOJIA: «KyXOHHAs H CTOJIOBasl YTBapb»:
OBJECT — BE USED FOR — GOAL (feeding-bottle), QUALITY — BELONG
TO — OBJECT (stoneware); «medenn, mpeaMeTbl HHTEpbepa, T0MAIIHMI
TekeTwab». OBJECT — BE USED FOR — GOAL (bookshelf), QUALITY —
BELONG TO — OBJECT (highchair), OBJECT — BE OPER — PLACE (door-
mat); «uncrpyments». OBJECT — BE USED FOR — GOAL (paintbrush),
OBJECT1 — BE MADE OF — OBJECT2/SUBSTANCE (sandpaper), QUAL-
ITY — BELONG TO — OBJECT (floodlight), OBJECT — BE USED — MAN-
NER (handsaw), OBJECT1 — BE LIKE — OBJECT?2 (penlight), OBJECT — BE
USED - TIME (nightlight); «émkoctn nisi xpanenus». OBJECT1 — CON-
TAIN — OBJECT?2 (wage-packet), OBJECT — BE USED FOR — GOAL (fish-
bowl), QUALITY — BELONG TO — OBJECT (six-pack); «3JeKTpoHHbIe
yerpoiictBay: OBJECT1 — BE — OBJECT2 (clock-radio); TPAHCITIOPT:
«HazeMHblil Tpancnop™: OBJECT — BE USED FOR — GOAL (tow-truck),
QUALITY — BELONG TO - OBJECT (flatcar), OBJECT — BE USED -
MANNER (motorbike), OBJECT — BE OPER — PLACE (streetcar), OBJECT1 —
BE LIKE — OBJECT2 (cyclecar); IOCTPOMKM (COOPYXKEHMSA): «3a-
KpbiThie mocrpoiiku». PLACE — BE USED BY — ACTOR (guesthouse),
PLACE - BE USED - TIME (summerhouse), QUALITY — BELONG TO —
PLACE (outhouse), PLACE — CONTAIN — OBJECT (bathroom); «oTkpbi-
Thie yuyacTku 3emum». PLACE — BE USED FOR — GOAL (playground);
OPEAMETEI INOTPEBJIEHUA: «npoaykTtel mutanus». OBJECT1 — BE
MADE OF — OBJECT2/SUBSTANCE (fishcake), QUALITY — BELONG TO —
OBJECT (sweetmeat), OBJECT1 — BE LIKE — OBJECT2 (cupcake); «cpen-
crBa ruruenbl/kocmernka». OBJECT — BE USED FOR — GOAL (eyeliner),
OBJECT1 — BE MADE OF — OBJECT2/SUBSTANCE (soapflakes); «mare-
puaas». OBJECT1 — BE MADE OF — OBJECT2/SUBSTANCE (plaster-
board), OBJECT — BE USED — MANNER (finger-paints); IPEJIMETbI
OJEXBI: «onexma»: OBJECT — BE USED — TIME (nightcap); «o0yBb»:
OBJECT1 - BE MADE OF — OBJECT2/SUBSTANCE (gumshoes); «akcec-
cyapb». QUALITY — BELONG TO — OBJECT (handbag); «3;iemeHT 0/1ex-
abi»: OBJECT1 — BE PART OF — OBJECT?2 (shirtsleeves) u npyrue.

OOpaTuMcsi K CIIOXKHBIM CJIOBaM JIGKCHYECKOH KaTerOpUH «3aKpbIThIe
MOCTPOMKWY», HA3BIBAIOLIMM JKHIBIC U KOMMEPYECKHE 3JaHHS, COOPYKCHHUS

15



XO3SIMCTBEHHOTO HA3HAYCHHUS, KOMHATHI — CTPOCHHS, HMCIOIIHE KPBIIIY,
1 (POPMHUPYIOIINM CBOIO CEMAHTHKY IO Tporo3nnnoHansHoi mogenn PLACE —
BE USED FOR — GOAL. CnoBapHble AeUHUIINM CIIOB, HTOCTPOSHHBIX MO MO/Ie-
assm N+N u V+N, a umenno: bedroom — a room for sleeping [LDCE 2006: 119];
cowshed — a building where cows are kept [LDCE 2006: 363]; greenhouse —
a glass building used for growing plants that need warmth, light, and protection
[LDCE 2006: 710], mo3BOJSIFOT BBISBHUTH CIIOBOOOpPA30BATEIbHOC 3HAUCHHUE
some place (room, shed) which is used for some goal (sleeping, keeping cows,
growing plants),koTropoe COOTHOCHTCS C TPOMO3HIHOHAIBHOW CTPYKTYpOi
PLACE — BE USED FOR — GOAL. Konuent GOAL mno3BonsieT yTOYHUTH
Ha3HAYCHHE TMOMEIICHUS/TEPPUTOPUU: 0151 XPAHEHUs KAKO20-MO npedmema
obuxooda: bedroom, bookshop, bunkhouse, cloakroom; dns codepacanusn scu-
eomnozo. bullring, cowshed, doghouse; ors codepacanus mwooeir: (mad-
house); o xpanenus npupoonozo mamepuana: coalhouse, lumberyard; ons
xpanenus npodykma numanus. teahouse, tearoom; dzs xpanenus npeome-
moe¢ nompeonenus: drugstore; ona evipawueanus pacmenus: greenhouse’;
011 GbLINOJIHEHUA 6 Npedenax COOPYIHCEHUA OnpPedeleHH020 OeliCmeUs.
checkroom, playhouse, playroom, saleroom, showroom, slaughterhouse, stock-
room, storeroom, washroom, workplace.

KOMHO3I/ITLI, CO3J1aHHbIC JI1 HOMUHAIIUU apTe(baKTOB, TaKXE SBIIAKOTCA
CPE/ICTBOM KaTeropusaluu u cybkarteropusaiuu. Hanpumep, oHOMacHoOIOTH-
4YecKuil 0a3uc CIIOKHBIX CIIOB JIEKCUYECKON KATErOPUH «BOJAHBINA TPAHCIOPT
MOKET OBITh TIpeJCTaBIeH cyiecTBuTeabHBIME: boat, ship. 3a cuer xommo-
HEHTA, 332 KOTOPBIM CTOUT OHOMACHOJIOTHYECKUN MPHU3HAK, OCYIIECTBISIETCS
cyOKareropusanusi, 1 00pa3yroTcss KOMIO3UThI, HA3bIBAIOIIME BOJHBIA TpaHC-
MOpT B 3aBUCHMMOCTH OT: HasHaueHws: fireboat (moskapmueiii katep), gunboat
(kanonepckast nozka), iceboat (;emoxon), lifeboat (cniacarensHast nutonka),
picketboat (mo3opueiii katep), riverboat (peunoe cynuo), stoneboat (6apxa
JUIsL TIepeBO3KK KamHueil), towboat (GykcupHoe cyano), tugboat (Gykcuproe
cyano), whaleboat (kuroGoiinoe cymHo), battleship (nmukop), storeship
(Tpancnopt cHaGxenust), tankship (rankep), warship (BoeHHbI KOpaOib);
criocoba puBeieHns B IBIKeHUe: airboat (katep ¢ BO3AYIIHBIM JBUraTEIEM),
motorboat (mortopnas noaka), paddleboat (kosnecHsiii mapoxox), powerboat
(MoTopHBIit KaTep), rowboat (rpebnas nutronka), sailboat (mapychas nojka),
steamship (mapoBoe cyaHo); ocobennocreit Buemnero Buaa: flatboat (mmocko-
nonka), foldboat (cxkmagnas nutronka), longship (J1aasst BAKUHTOB).

8 B ciose greenhouse xounment GOAL, crosimuii 3a mepBbIM KOMITOHEHTOM CJIOBA,
Ha3bIBACT PACTCHUS, KOTOPHIC BEIPAIUBAIOTCS B TEIUIUIIC, MCTOHUMHYCCKH: YepPe3 IIBET
crebuieid, TMCThEB pacTeHus (green).
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JIByXKOMITOHEHTHOE CJIO)KHOE CJIOBO MOJKET BBICTYIATh CPEJICTBOM OILie-
HOYHOM KOHLENTyalIH3allMd M OLIEHOYHON Kareropuzauuu. OopMupoBaHUE
CEeMaHTHUKH TaKUX KOMIIO3UTOB OCYIIECTBIISICTCS 1O METOHUMHYECKUM, METa-
(opryeckuM 1 MeTaQTOHUMUYECKUM KOTHUTHBHBIM MOJIENSIM U COIPOBOK/Aa-
€TCsI YCTAaHOBIICHHEM aCCOIMATHBHBIX CBS3EH MKy KOHIETITAMH MX KOHIICTI-
TyaJlbHBIX CTPYKTYp. JlaHHBIE MEPEeHOCH MOTYT MPOMUCXOIUTH B IIpolecce 00-
pa3oBaHUs CIOXKHOTO CJIOBA, 2 MOTYT CONPOBOXKAATH MEPEOCMBICICHUE YKE
CYIIECTBYIOIIETO KOMITO3HTA.

Cpenu METOHIMHUYECKHX MOJENeH, yIacTBYIONNX B (OPMHUPOBAHIH 3HA-

YEHHMH CJIOKHBIX CJIOB, CO3/IaHHBIX JJIsI HOMHMHAIIMU 4YelloBeKa, Haubosee da-
CTOTHBIMH MOXHO Ha3BaTh Mojenu YACTD (mpeamer omexnasl) — LIEJIOE
(uenoBek): blue helmets, YACTb (opran tena) — IIEJIOE (uenosex): loud-
mouth;
a Taxoke pasznuuHble Bapuarmu mMonenu YACTb1 — HACTB2, roe obnactsio-
CPEICTBOM METOHHMIYECKOTO TIEPEHOCa MOTYT BHICTYIATh: CTHJIb OBEICHUS
uenoBeka B xu3HeHHbIX cutyarusx (Killjoy), neiictBue, coBepimaemoe uenose-
KOM B paMKax ompenenéuuoi curyanuu (knockout), mecto, KoTopoe 3aHMMaeT
yenosek (factory floor), neiictBue, nanpaBnenHoe Ha uenoBeka (outcast), ap-
TeakT U YeNmOBeK, cBsA3aHHBIC B pamkax cobbrtus (big cheese), craryc, 3anu-
MaeMblii yenioBekoM (Outlaw). AccorMaTUBHbBIE CBSA3U MO CMEKHOCTH MEKITY
KOHIICTITAMH JTAaHHBIX MOJENEH YCTaHABJIMBAIOTCS HAa OCHOBE TaKUX XapaKTe-
PHUCTHK, KaK ‘TIpeIMET OHeKAbI’ (‘IBET OSKIbI’), ‘opraH Tena’ (‘BOJIOCSHOM
MOKPOB’), ‘AeicTBHE’, ‘MECTO’, ‘CBOWCTBO’, ‘TIpeaAMET .

JlaHHBIE KOMITO3UTHI BXOMAT B JIEKCUYECKUE KATETOPHH, O0OBbEKTUBUPYIO-
mue cienyomue KorHuTuBHble KOHTeKCThl: HCUXUKA: «moBeeHue»:
YACTD (mpenmer oxexasl) — LIEJIOE (wemosex) — smarty-pants, YACTb
(oprau tena) — HEJIOE (uenosek) — blabbermouth, YACTb1 (netictBue, npu-
nuceiBaemoe 4venoBeky) — YACTDB2 (uenoek) — know-all; «xapakrepy:
YACTD (opran tena) — LIEJIOE (uenoBek) — hothead, YACTb1 (ueiicTsue,
COBEpIIacMOe UYEIOBEKOM B paMmkax ompenenéHHod curyamnn) — YACTH2
(uenoBek) —pushover; «uHTeNIeKTYyadbHble cnocooHocT». YACTD (opran
tena) — IIEJIOE (uenosek) — wooden-head; CTATYC: «npodeccuoHadbHbIM
craryc». YACTD (npeamer oxpexpl) — LIEJIOE (4enosek) — redcap, YACTh
(oprau Tena) — LIEJIOE (uenosex) — farmhand, «couunanbHo-kiaaccoBbliii cTa-
Tye»: YACTD (oprau tena) — LIEJIOE (uenoBek) — red neck; «Mekan4HoOCT-
Helii crarye». YACTD (npeamer omexanpr) — IIEJIOE (wenosek) — big wig;
«HanuoHaabHbIH ctatyc». YACTD (opran tena) — LIEJIOE (uenosex) — wet-
back; «cemeiinblii craryc»: UACTDI (cratyc, 3aHHMaeMblil YETOBEKOM) —
YACTB2 (uenosek) — in-law; BHEIIHOCTD: «BOJIOCSIHO TOKPOBY:
YACTbD (Bosnocsinoii mokpos) — LIEJIOE (uenosex) — bluehair u gpyrue.
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MeTOHUMHYECKHE TEPEeHOCHl TakXkKe 3a/eHCTBYIOTCS B (DOpPMHPOBAHHUU
CEMaHTUKHU CIIOXKHBIX CJIOB, Ha3bplBaoImuX apredaktsl. Cpenu METOHHMMUYE-
CKUX MOJIeJIeH, Y4acTBYIOIUX B ()OPMHUPOBAHUM CEMAaHTUKU BHOBB TOSBIISIO-
MUXCS KOMIO3UTOB, BbiABIsiercss monenb YACTD (snemenT apredakra) —
LEJIOE (aptedakr): greenback; u momens YACThb1 — YACTB2, koHIEnTom-
CPEICTBOM KOTOPOH MOTYT BBICTYNATh: JEHCTBHE, OCYIIECTBISIEMOE IO OTHO-
menuto k apredakry (write-off); neiicteue, HanpapneHHOE HA CO3AaHKE apTe-
¢akra (close-up); neficteue, mpummceiBaeMoe apredakty (elbow-bending);
BpeMs HCIIONBb30BaHus apredakra (aftershave); apredakr, yuactByrommit
B co3manuu apyroro apredakra (broadloom); meiicTBue, ocyiectBisieMmoe
BHyTpH apredakra (walk-up); meiicrBue, xapakrtepuoe mis apredakra (turn-
up). IIpu opmMupoBaHNT BTOPHUYHBIX 3HAUYCHHH CIIOXKHBIX CIIOB, HA3bIBAIOIINX
apredakThl, 3aJCHCTBYIOTCS METOHUMHUYCCKUEC MOICIH I[EI?'ICTBI/IE — A D-
POBOI OBBEKT (click-through), UTHCTPYMEHT — IIPEJMET OBUXO-
JA (jigsaw), JETAJIb ABTOMOBUJISA — ABTOMOBUJIb (hatch-back).
MeKKOHIENITyalnbHble aCCOLIMATHUBHBIE CBSI3U MO0 CMEXHOCTH YCTaHABIMBAIOT-
sl Ha OCHOBE XapaKTePHUCTHK ‘4acThb apTedakra’, ‘ieicTBue’, ‘MecTo’.

JIByXKOMITOHEHTHBIE CJIOKHBIE CJIOBA, CO3/IaHHBIC I HOMHHAIUU apTe-
(hakTOB, aKTyaNM3UpPYIOT CIEAYIONIHNe KOTHUTHMBHBIE KOHTEKCTH: TPAHC-
INOPT: «na3zemusblii TpancnopT»: YACTD!1 (meiicTBue, mpumucsBaeMoe ap-
tedakry) — YACTDB2 (apredakr) — pick-up; «Bo3aymIHbIi TpPaHCIOPT»:
YACTD (anement apredakra) — IIEJIOE (apredakt) — flying wing; «BoaubIii
TpancnopT». YACTb1 (neiicTBue, HampaBieHHOE HA CO3/aHHe apTedakTa) —
YACTB2 (apredakt) — dugout; «mytu coobuenus»: YACTb1 (melictBue,
OCYILIECTBIIIEMOE B HETOCPEACTBEHHOH Oym3octu oT apredakra) — HACTH2
(apredaxr) — runway; IPEJIMETBI OAEX/bI (OBYBbE): «00yBb»: HACTDH
(anement apredakra) — LIEJIOE (apredaxr) — high-tops; IPEJMETBI T10-
TPEBJEHUA: «npoaykrel nmutanus»: YACTb1 (neifcTBue, ocymecTsise-
MO€ TI0 OTHOIICHHUIO K apTedakty/ mpu momomtu apredakra) — YACTDB2 (ap-
teakt) — takeout; «cpencrea ruruenb»: YACTD1 (meiicTBre, MpUMHCHIBae-
Mmoe aptedakry) — YACTD2 (apredaxr) — mouthwash; IPEAMETbBI OBU-
XOJA: «neyatHas npoaykuus»: YACTD (anement apredakra) — LIEJIOE
(apredakt) — news-sheet, HACTb1 (meiicTBue, puITHCEIBAEMOE apTe(hakTy) —
YACTB2 (apte-taxr) — walkthrough; «medenn»: YACTD (anemeHT apredax-
ta) — LIEJIOE (apredaxt) — four-top; IOCTPOMKU (COOPYIKEHMS): «3a-
KpbIThie nmoctpoiikn»: YACTD1 (melicTBue, ocymiecTBisieMOe IO OTHOIIE-
HHIO K apTedakTy/ npu momoiuu apredakra) — YACTD2 (apredakt) — lock-up,
YACTDB1 (meiictBue, OCylIeCTBIsIEMOE BHYTPH/B HEMOCPEICTBEHHOU OJIH30-
ctu ot apredpakra) — YACTDB2 (apredaxr) — drive-through; PE3YJIBTATHI
UHTEJUIEKTYAJILHOMN JEATEJIBHOCTU: «knunounaycrpus»: YACTb1
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(meiicTBue, HanpaBiieHHOE Ha co3naHue apredaxra) — YACTb2 (apredaxr) —
out-take u npyrue.

B xozme ¢hopMupoBaHUs CEMAaHTHKH CIIOXKHBIX CJIOB, HAa3bIBAIOLIMX YeJO-
BeKa, 110 MeTa(h)OpHYECKUM MOJEISIM YCTaHABIMBAIOTCS MEKKOHIIETITYaJIbHbIC
aCCOIMATUBHBIE CBSI3M IO CXOJCTBY Ha OCHOBE TAaKMX KOHIETITYyaJlbHBIX Xa-
PaKTepUCTHK, Kak: ‘iedcTBue’ (‘AeHCTBUE, COBEpIIaeMOe ONPEEICHHBIM 00-
pasomM’, ‘IeiicTBUE, COBEpIIacMOe B ompeAeiaéHHOe BpeMs’), ‘00pa3 (cmocod)
JefcTBUA’, ‘CBOMCTBO’, ‘Ha3HaueHWe’, ‘moBeleHHE’. AHAMM3 (PAKTHIECKOTO
MaTeprana Mokas3aj, YTO CEMaHTHKA BHOBb HOSBILIIOLINXCS CIIOB (hopMupyeTcs
3a c4ér MeTaOpUIECKUX MEPEeHOCOB Mo cieayronum monaeisim: YEJIOBEK —
JKMBOTHOE (frat-rat), YEJIOBEK — PACTEHUE (couch potato), HEJIO-
BEK — APTE®AKT (sauce-box), YEJIOBEK — ABCTPAKTHOE ABJIEHUE
(deadweight), YEJIOBEK — UEJIOBEK (cliff-dweller). ITepeocmbicienue 3Ha-
YEeHHH YK€ MMEIOIIUXCS B SI3bIKE CIIOKHBIX CJIOB NMPOMCXOAUT 3a cuér obOpa-
meHus k meradopuueckum mozensm UEJIOBEK — JXMUBOTHOE (firebug),
YEJIOBEK — YEJIOBEK (wallflower), HEJIOBEK — APTE®AKT (Barbie
doll),YEJIOBEK - ABJIEHUE TIPUPOJBI (iceberg), YEJIOBEK — AB-
CTPAKTHOE SIBJIEHHME (unknown quantity).

[MonyueHHsle B X0/e MeTaQOPUIECKHX MEPEHOCOB CIIOXKHBIE CJIOBA aKTy-
AIM3UPYIOT BCE KOTHUTUBHBIE KOHTEKCTHI KOHIENTYaJbHO-TEMAaTHYECKOil 00-
nmactu YUEJIOBEK: [ICUXUKA: «moBegenue»: mouenas UEJIOBEK — JKU-
BOTHOE: lounge lizard (xapakrepucTiku ‘IeiicTBHE, COBEpIIAEMOE OMpeie-
n€HHBIM 00pa3oM’, ‘CBOWCTBO — HHU3Kas TemmepaTypa tena’); moaens YEJIO-
BEK — PACTEHHME: mouse potato (xapakTepHUCTHKa ‘CBOWCTBO — ITaCCHB-
HocTh mpomspacrtanus’); moaens YEJIOBEK — APTE®AKT: clotheshorse
(xapakrepuctuka ‘HasHaueHue’); moaens UYEJIOBEK — ABCTPAKTHOE
SABJIEHUE: low-life (xapakTepucTrka ‘CBOHCTBO — HH3KOE KA4eCTBO’); «Xa-
pakrep»: moznenb YEJIOBEK — APTEDAKT: paperweight (xapaktepuctuxa
‘cBoiicTBO — TsokENMBIN Bec’); moaens YEJIOBEK — SIBJIEHUE IMTPUPO/BI:
fireball (xapakrepucTrka ‘cBONWCTBO — BBICOKas Temmeparypa’); momenb UE-
JIOBEK - )XUBOTHOE: jellyfish (xapakTepucrtika ‘CBOHCTBO — MATKOCTB’);
«MHTeJUIeKTyadbHble cnocodHocTu»: Moaens YEJIOBEK — APTE®AKT:
pinhead (xapaktepuctuka ‘cBoiicTBO — ManeHbkuit pasmep’); CTATYC:
«mpodeccuonanbublii crarye»: moneias YEJIOBEK — XKUBOTHOE: stool-
pigeon (xapakrepuctrka ‘HasHauenue’); mozaens YEJIOBEK — ABCTPAKT-
HOE SBJIEHUE: strawweight (xapaktepuctika ‘CBOMCTBO — NErKuii Bec’);
mozens YEJIOBEK — YUEJIOBEK: pill-pusher (xapakrepucrtrka ‘neictue’);
«MeKIMYHOCTHBI cTatye»: mozaens YEJIOBEK — APTE®AKT: leading
light (xapakrepucruka ‘Haznauenue’); mozaens YEJIOBEK — ABCTPAKTHOE
SIBJIEHUE: white hope (xapakrepucTrka ‘CBOHCTBO — OKHIaemas YCIICIl-
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HOCTB’); «CHTyaTHBHBIN cTaTyc»: Mojens YEJIOBEK — APTE®AKT: stop-
gap (xapakTepuCcTHKa ‘Ha3HAuYCHHE ); «COUMAJBLHBIN cTaTyc»: momens YE-
JIOBEK - JXXMBOTHOE: bottom-feeder (xapaktepuctuka ‘o6pa3 xu3HH’);
«Bo3pacTHoii craryce»: moneias YEJIOBEK — JKUBOTHOE: spring chicken
(xapakTepuCTHKa ‘CBOHWCTBO — MOJIOMOCTH’); «COLHAJbHO-TeorpaduyecKui
crarye»: mozenb UEJIOBEK (mposkuBaronuii Ha onpeaenéHHON TeppUTOPHN) —
YEJIOBEK (coBepmiatoinuii pusznueckoe aeicTBue): sandgroper (xapakrepu-
cruka ‘aeiicteue’); BHEIIIHOCTD: «renocioxenue»: moaens YEJIOBEK —
APTE®AKT: beefcake (xapakrtepucTrika ‘CBOWCTBO — MYCKYJIHCTOCTB’); MO-
nens YEJIOBEK — PACTEHME: beanpole (xapakrepucTrka ‘CBOWCTBO — AU~
Ha’); «obmuk»: Mozxens YEJIOBEK — JKUBOTHOE: slick-chick (xapakrepu-
CTHKa ‘CBOWCTBO — BHEIIHSSI IPUBIICKATEIbHOCTD ) U IPyTHE.

Cr0XXHBIC CIIOBa, MepenaroInue 3Hanus 00 apredakrax, Takke GOpMHUPY-
10T CBOIO CEMaHTHKY 3a cuéT Metadopuueckux nepeHocoB. IlepBudHoe 3Haue-
HHUE KOMIIO3UTOB (opmupyercs o MeradopuaeckuMm monensiMm APTEDAKT —
APTE®AKT (drunk tank), APTE®AKT — YACTb X KUBOTHOT O (dovetail),
APTE®AKT — ABCTPAKTHOE SBJIEHUE (tragic-magic), APTEDQAKT —
[IPUPOJIHBINA OBBEKT (crow’s nest), APTEDAKT — OPI'AH TEJIA
(goalmouth), APTE®AKT — PE3YJIbTAT JIEUCTBUS, IIPOU3BOIUMO-
'O YEJIOBEKOM (mailshot). Bropuutbie 3Ha4eHHs CIIOKHBIX CIIOB, CO3/IaH-
HBIX JJIs1 HOMHUHAIMHM PE3yJbTAaTOB IIEJICHANPABICHHON YEJIOBEYECKON nes-
TEJILHOCTH, MOTYT (OpMHUpOBAThCS ¢ y4éToM MeTadopuueckoit moaenn AP-
TED®AKT — APTE®AKT (double-decker). CxomctBo Mexay o6macTbio-
MCTOYHMKOM M OOJIACTHIO-IIENBIO YCTAHABIMBACTCA Ha OCHOBE XapaKTEPUCTHK
‘CBOMCTBO’ U ‘Ha3HAu€HUE .

PesynbpraTom Takux MeTaOpUUECKUX MPOEKIHI CTAHOBSATCS KOMITO3UTBI,
00BEKTHBHPYIOIHE BCE KOTHUTHBHBIE KOHTEKCTHI KOHIENTYaJIbHO-TEMAaTH-
ueckoi obmactn APTE®AKT: HOCTPOMKU (COOPYIKEHMA): «3aKkphbi-
Thie mocTpoiikm»: Mojaeiab APTEDAKT — APTEDAKT: bone factory (xapak-
tepuctuka ‘HazHauenue’); [IPEJIMETHI IIOTPEBJIEHUA: «npoayKThl MU-
Tanusm»: Mozaenb APTEDAKT — APTEDAKT: candyfloss (xapakrepuctuka
‘CBOMCTBO — MsArkas KoHcucTenuus’); mogens APTE®AKT — ITIPMPOJIHBIN
OBBEKT: gumdrop (xapaktepuctuka ‘CBOMCTBO — Kpyrias ¢opma’);
«HamuTKm»: moaens APTEDAKT — HPHPOI[HBIﬁ OBBEKT: firewater (xa-
paKTEepHUCTUKA ‘CBOMCTBO — >KHMJIKasg KOHCUCTeHIHs ); Moaens APTEDAKT—
APTE®AKT: hogwash (xapakreprcTrka ‘CBOMCTBO — HH3KOE KauecTBO’);
«cpeacra rurueab». Monenib APTEDAKT — APTEDAKT: sunscreen (xa-
pakTepucTUKa ‘Ha3HadeHue’); «rabaunas npoaykuus»: Moaens APTEDQAKT
— IIPUPOJTHBIN OBBEKT: cancer stick (xapakrepucTrka ‘CBOACTBO — yUIH-
HenHas ¢popma’); TPAHCIIOPT: «mytu coodmenns»: moaens APTEDAKT —
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APTE®AKT: bottleneck (xapakrepuctika ‘cBoiicTBO — y3kas ¢opma’);
IOPEAMETBI OAEXbBI: «jaeMentnl ogexabl». moneilb APTEDAKT —
APTE®AKT: scrambled eggs (xapaktepuctuka ‘CBOWCTBO — KENTHIN 1BET’);
OPEAMETEI OBUXOMA: moxens APTE®AKT — APTEDAKT: windsock
(XapakTepHuCTHKH ‘CBOMCTBO — (opMma’ U ‘CBOMCTBO — Matepuain’), piggy-bank
(xapakrepuctuka ‘HaszHaueHue’); moaenb APTEDAKT — ABCTPAKTHOE
SIBJIEHUE: life-size (xapakTtepuctuka ‘cBoiicTBo — pasmep’); PE3YJIBTATHI
UHTEJUJIEKTYAJIbHOW JEATEJIbHOCTH: «KOMNbIOTEPHbIE TEXHOJI0-
ruu/ HHTEepHeT-TexHoaorum»: Moaens APTEDAKT — APTED®AKT: firewall
(xapakTepuctuka ‘HaszHaueHue’); «Mmy3bika». mojenb APTEDAKT — APTE-
DAKT: ear candy (xapakTepucTHKa ‘CBOHCTBO — CHOCOOHOCTh MPOU3BOIMTH
a¢¢ext’) u gpyrue.

CeMaHTHKa CIIOXHBIX CJIOB, Ha3bIBAIOIIUX 4YEIOBEKa, MOXET (HopMHpO-
BaTbCsl MO0 METa(QTOHUMHUYECKUM MOJIENSM, MPENNoNaraloliiM COBMEICHHUE
MetornMudeckoit mogenmun YACTD (opran gemoBeueckoro tema) — LIEJIOE
(uenoBek) U Takux MetadopHUecKuX Mojereit, kak: Moxens CBOMCTBO YE-
JIOBEKA — CBOMCTBO ITPOJIYKTA IIMTAHUS: egghead (xapaktepuctu-
Ka ‘Qopma’); Mogems CBOMCTBO YEJIOBEKA — CBOMCTBO AHATOMMU-
YECKOM COCTABJISIIOIIEM TEJIA YEJIOBEKA: lardhead (xapakrepu-
cTHKa ‘CBOHicTBO — pembedHOCTH’); Momenms CBOMCTBO UYEJIOBEKA —
CBOMCTBO APTE®AKTA: hammerhead (xapakrepucTHKa ‘CBOHCTBO —
tBEpaocts’); moxaens YEJIOBEK — SABJIEHUE TTIPUPO/IbI: bubblehead (xa-
PaKTEpHCTHKA ‘CBOHCTBO — IErkocTs’); Moaens CBOMCTBO YEJIOBEKA —
CBOVICTBO JXMBOTHOI'O: feather-brain (xapakrepuctika ‘CBOMCTBO —
manenbkuii pazmep’); moaens YEJIOBEK — APTEDAKT: motormouth (xapak-
TEPUCTUKU ‘CBOWCTBO — CIOCOOHOCTH OecriepeOoitHO paboTatsh’, ‘CBOMCTBO —
rpomkocts’); Moaens YUEJIOBEK — ITPUPOJIHBIN OBBEKT: fuzz-face (xa-
pakTepucTHKa ‘cBOHCcTBO — Msirkocts’); mozens YEJIOBEK — APTE®DAKT:
crater-face (xapakreprcrtrka ‘cBOWCTBO — perbedHOCTh’); Momens YEJIOBEK —
APTE®AKT: spearhead (xapakrepucrika ‘HazHauenwue’); Moaens YEJIOBEK —
JKMBOTHOE: dogface (xapakrepuctrka ‘0COOEHHOCTH CONEPIKAHKSA) H PYTHE.

OcHoBaHMeM MeTaQTOHUMHYECKHX IIEPEHOCOB BBICTYIAIOT KOHIIETITY-
abHBIE XapaKTEPUCTUKN METOHHMHUYECKMX MEPEHOCOB: ‘4acTh Tena’, ‘4acTh
co0ObITus’; ¥ MeTadOpUIECKUX NMEPEHOCOB: ‘CBOMCTBO’, ‘Ha3HadeHHUE’, ‘TIOBE-
JieHue’, ‘0COOCHHOCTH CONEePIKAHUS .

Co3maBaemble 10 METAPTOHMMHYECKHM MOJECISIM CIIOXKHBIE CIIOBA, MPH-
HaJUIeKaIlUe Pa3IMYHbIM JIEKCHYECKUM KaTeropHsiM, OOBEKTUBHPYIOT TaKHe
KOTHUTHBHBIE KOHTEKCTBl KOHLENTYyaJlbHO-TeMaTHdeckoil obnactu YEJIO-
BEK, kak [ICUXUKA (cnoBa JEKCHYECKHX KaTETOPHH «HHTEIUICKTYyaJbHbIC
CIIOCOOHOCTHY, «XapakTepy, «mnosenenne»), BHEIIIHOCTD (cioBa nexcuue-
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CKUX KaTeropHi «BOJIOCSHOU IOKPOBY», «ocoOble mpumets»), CTATYC (cio-
Ba JICKCHYECKNX KAaTETOPHH «COIHANbHAsl POJIbY», «IIPOPECCHOHATBHBIN CTa-
Tyc» U ApYyTHE).

Takum o0pa3om, MPOBENECHHOE HCCIENOBAaHHE TOATBEPANIIO, YTO IBYX-
KOMIIOHEHTHBIE CJI0XKHBIE CYIIECTBUTEIBHBIE MO3BONIAIOT MOACIMPOBATH 3HA-
HHS O YeJIOBEeKe M apTeakTax B BU/E€ KOTHUTHBHOW MaTPHILIBI, BKJIIOYAIOIIEH
P KOHTEKCTOB. DOPMUPOBAHUE CEMAHTUKHU CIIOKHBIX CJIOB OCYLLECTBISECTCS
B XOJ€ Ipoliecca KOHLENTYaJIbHONW AepUBALMN MO MPOMO3UIHOHAIBHBIM, Me-
TOHUMHWYECKUM, METahOpPHIECKAM M METaQPTOHMMHYECKHM MOAETIM. JIByx-
KOMIIOHEHTHBIE CJI0KHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC BRICTYIAIOT CPEACTBOM CyOKaTte-
TOpH3allid U OLICHOYHOH KaTeropusanud. IIepCreKTHBHBIM MpPENCTABIAETCA
JanbHEHIIee HCClle0BaHNe CyOKaTEropu3UpyIOIIero U OEHOYHOTO TOTEHITH-
aja CIOKHOCOKPAIEHHBIX CJIOB, & TAKXKE KOMIIO3UTOB, B KOTOPBIX OJUH W3
KOMIIOHEHTOB SIBJISIETCSI CJIOKHBIM CIIOBOM; PACCMOTPEHME APYTHX KOHLENTY-
IPHO-TEMATHYECKUX 00JIacTe, 3HAaHNSA O KOTOPBIX PETPE3CHTUPYIOTCS CIIOXK-
HBIMU CJIOBAMH.
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